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KRISZTIAN BELA*

A banyaszati szaknyely és a banyaszat tarsadalmi
megertese

A munka, a természet alakitasa, az emberi kapcsolatok, a nyelv és annak gyakorlasa a kifeje-
zések tartalmi és formai hatdsat befolyasolja. Ezek fokozatosan sajatos munkanyelvve, szaknyelv-
vé alakultak. A tudomanyok és a munkaszervezetek igazgatasa, jogi meghatarozasai kifejlodésével
az addig természeti kapcsolatokban Uj elemek jelentek meg. Az egyes foglalkozasokban megndtt a
munkasok, alkalmazottak 1étszama, ezek kozvetitésével a munkanyelvek fokozatosan valnak a tar-
sadalom nyelvi rétegéve.

A magyar banyasznyelv is hasonlo utat jart be. A kezdetekben megjelend elszort megneveze-
sek a banyészat kiterjedése soran valtak altalanosan ismertté, majd mara lassan elfelejtett szokesz-
letté. A banyaszat az Oskortol megtalalhaté a Karpat-medencében. 1780 és 2003 kozott feliveld,
majd siillyedd korszakai voltak, de nyelvi emlékeire érdemes emlékezniink, hogy ezzel is megoriz-
zuk azokat.

A magyar banyaszat a Karpat-medencében évezredes multra tekint vissza. A banyaszattal
kapcsolatos szavak mar koran megjelentek. A mai értelemben ,,szakmai nyelv”’ azonban csak a
banyaszat rendszerességével, elterjedésével, a szakmai iranyitas és oktatas létrejottével valt tenyle-
gesen nyelviink részévé. Hozzajarult ehhez a konyvnyomtatés altalanossa valasa, amely lehetove
tette a sajatos eszkozrendszerrel dolgozo, foldrajzilag kezdetben hagyomanyosan elszigetelt €s el-
zarkozott banyavidékek szellemi kozeledését. Az oklevelekben fellelt banyaszati szakkifejezeések

jelzik, hogy a banyaszat sokféle tevékenységéhez a kifejezések hasonlo sokfélesége jelent meg. A
Kérpat-medence banyasznyelve gazdag tarhaza a kiilonb6z6 nemzetiségii banyasz-betelepiilok al-
tal hozott kifejezéseknek, amelyek latin, német, lengyel valtozatai tobb-kevesebb rendszeresseggel
léteztek és léteznek a mai nyelvben is. Okleveleinkben koran taldlkozunk a Karpat-medencében
mar a honfoglalés el6tt miivelt banyaszat egyes kifejezéseivel. A banya sz6 1240-ben jelenik meg
a , Dilectos filios... Gerardum Plebanum de Banya” helynév formdajaban. 1254-ben a Bana sz
fordul eld, 1332-bél az ,,Usus mynere, quod vulgo Bana dicitur”, 1362-bGl Banaz-lyuk, 1544-bdl a
»Banaz legeneknek” kifejezést talaljuk meg, sz esik a ,,banya, banyakemence”-r6l,1655-ben rog-
zitette a banyészat (,,fém”) kifejezést Apaczai Csere Janos.

Agricola (1494-1555) munkéssaga nagyban befolyasolta az eurdpai €és a Karpat-medence
banyaszati technoldgidinak, szervezésének és dokumentacidinak egységesitését. Agricola miivei a
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magyarorszagi banyavidekeken is ismertek voltak, latin €s német kifejezéseit a szakmai nyelvben
hasznaltdk. A 17. szazad természettudomanyos eredményeinek hazai elterjesztésében, szélesebb
korl miiveltségbe helyezésével, a szakmai nyelv magyarorszagi megteremtésében kimagaslé sze-
repe volt Apaczai Csere Janosnak (1625-1659). Apaczai Magyar Enciklopédiajaban a hagyoma-
nyos ismeretkoroket €s a természettudomanyokat Descartes rendszere alapjan foglalta 6ssze. Az
ismeretek rendszerbe foglalasa, a forditas €s a magyar nyelven megfogalmazott szakmai, tudoma-
nyos kifejezeések (ilyen volt pl. a surlodas) a magyar tudomanyos nyelv megalapozasanak nagy
teljesitmenyei voltak. A gazdasagat szervezo €s egységesitd Habsburg birodalom banyaszatanak
kozponti igazgatasa német nyelvi volt. Helyileg azonban mindeniitt megjelentek a munkanyelv
sajatos kifejezései. Idovel a Habsburg allamrészek nemzeti tudat €s nemzeti nyelvi torekvései men-
tén a szaknyelvi megujulas is bekdvetkezett. Hazankban a banyaszati nyelvi;jité mozgalom az 1800-
as évektOl a banyaszati akadémian (Selmecbanya) kezdddott, folytatddott, és a banyamitivelés to-
megesedésével nyert tarsadalmi 1smerts€get, oktatasi €s sajto-hatteret. A banyaszat kélcsonhatas-
ban a foldtani, gépészeti €s mas tudomanyokkal, a szakmai nyelvezetben drvendetesen erdsitette és
gazdagitotta egymast. A foglalkozast vallalok szamanak és lakohelyeinek szaporodasa kovetkezté-
ben egyre szélesebb tarsadalmi ismertség ovezte a banyaszatot, amelynek gazdaséagi jelentOsége
korszakonként valtozoan alakult. A kozépkortol kdvethetd €ércbanyaszat mellett a kGszénbanyaszat
1780-t6l kezd6d6 kibontakozasa a banyaszati szakkifejezéseket tovabb terjesztette. 1789-ben a
,banaszni” kifejezést mar tobb helyt megtalaljuk.

A magyar banyasznyelv kialakitdsaban, magyaritasaban szerepe volt a selmecbanyai Banya-
tisztképz6, kés6bb Akadémia tanarainak, hallgatoinak is, akik szervezeteikben sokoldaliian kezde-
ményezték a magyar nyelviséget. Az elsd selmecbanyai didkszervezet az 1820-as évek elején ala-
pitott Deutsche Gesellschaft in Schemnitz volt. Evtizeddel késGbb alakult meg a féleg cseh nemze-
tiségli diakokat tomorit6 Slavia nevii szervezet. A teljes akadémiai hallgatésagot magéba tomorits
Burschenschaft mellett nemzeti tarsasagok is l1étrejottek.

A selmecbanyai evangeélikus liceumban, 1826-ban alapitottak meg a ,, Nemes Magyar Tarsa-
sag”-ot (amelyet 1845-ben betiltottak). Ez szolgalt példaul az akadémiai hallgatok 1832-ben létre-
hozott Selmeczi Magyar Olvaso Tarsulatanak. Szabalyzatuk 1841-re késziilt el. Ebben a nyelv és a
nemzeti gondolat alapvetését 1s megtalaljuk. A legjelentGsebb tevékenység a magyar banyaszati
szakszotar munkalatainak megkezdése volt. A Pesti Iparegylet kéréssel fordult az Akadémia veze-
téséhez, hogy allitsa Ossze a leendG ,,iparmiiszotar” banydaszati részét. Az Akadémia az Olvaséd
Térsulatot bizta meg a feladattal. 1840-t01 szotari munkalatok folytak, els6ként a Ritter-féle német
szakszotar forditasaval foglalkoztak.

A Térsulat 1844 aprilis 4-én megtartott iilése jegyz6konyve szamol be az eredményrdl. Igy:
A banydsz miiszotar be lévén négy betii hijan végezve... (a Tarsulat kéri), hogy korébol egy vizs-
galati valasztmany alljon ossze, amely a mar bevégeztetett betiiket vizsgdlati szemléjén keresztiil
bocsassa, mely utan a leforditott miiszotar kinyomtatas végett a Pesti m. Tudos tarsasaghoz bekiil-
dethessek.”” Az Iparegylet tervezte iparmiiszotar ugyan nem késziilt el, de a banydaszati rész 6nalld
alakban, a Pesti Hirlap mellékleteként, mint Banyamiszotar kertilt az olvasokhoz. A szotar gondo-
zOja a neves geologus, Szabé Jozsef professzor volt.

1862-ben hallgatok kezdeményezték ,,tarsalgo- és olvasokoér” megalapitasat, amit a Helytar-
totanacs Altalanos Téarsasag néven engedélyezett (1863). A kiegyezés utdn az Akadémia feliigyele-
ti szerve 1868-ban elrendelte a magyar nyelvii oktatas bevezetését. A Tarsasag miikodésével elége-
detlenek 1871. oktéber 29-én alapitottadk meg az Akadémiai Olvasékort, amelynek tudomanyos
el0adasai, vitaalkalmai tovabb erGsitették a magyar nyelv hasznalatat. 1875 novemberében egysé-
ges szervezet, a Magyar Tarsasag alakult meg.

A bényaszati szaknyelv miivelését az Orszagos Magyar Béanyaszati és Kohészati Egyesiilet
lapja, a Banyaszati és Kohaszati Lapok (1868 6ta) is zaszlajéra tlizte. A szerkesztGbizottsag egyéni-
leg 1s figyelmeztette tagsagat a magyaros, helyes kifejezések hasznélatéara és a szerkesztésnél mindig
torekedett a magyar nyelvhelyesség megdrzésére. Ez a lap fennallasa 6ta folyamatosan torténik.
Péch Antal ennek szellemében 1879-ben jelentette meg Magyar és Német Banyaszati Szotarat,
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melyben mintegy hiszezer banyaszati €s kohaszati kifejezéssel 0sszegzi az Ot évtizedes magyar
miiszaki nyelvészeti munka eredményeit.

Az egyes banyaszabalyzatok szintén foglalkoztak a szakkifejezések magyar kdzreadasaval. A
kezdetben csak német nyelvii szabalyzatok utan a kétnyelvl kiadasokban mar szomagyarazatok is
voltak. Az 1920-as évektdl a magyar nyelvi szabalyzatokban mar nem voltak kiillon szomagyara-
zatok, a bevezetett balesetelharitasi oktatas (1930-t61), majd a szervezett banyamunkasképzés (1937-
t6]) a magyaros szakmai nyelvezetet altalanossa tette. A sorra megjelend banyaszabalyzatok és jogi
kiadvanyok szaknyelve magyar volt, kiilon magyardzatokra egyre kevésbé volt sziikség. 1945 utan
az orosz, majd az angol banyaszati kifejezések sora jelent meg, tobbé-kevésbé hasznalva és ismert-
nek maradva. |

A munkasok korében, ahol hosszu szolgélati id6 utan nyerték el az elGléptetést vagy kineve-
zést, munka kézben azokat a szavakat, kifejezéseket hasznaltak, amelyeket egymastol vettek at.
Ezek banyavidékenkeént kiilonbozoképpen, de torzultan maradtak fenn. IdGvel a szakzsargon egy-
egy kifejezésének hasznalata a munkésokkal valo kapcsolatban ugy tiintette fel a hasznal6jat, mint
aki maga is ismeri a banyamunkat €s €letformat, egyfajta bizalmat kelt6 hangvétellel pedig erdsi-
tette szerepét a banyaszkozosségben.

A banyasznyelv megorokitésére nemcsak a hivatalos kiadvanyok, hanem a banyaszattorte-
nettel foglalkozok is vallalkoztak. A hivatalos k6zlemények mellett a mlivel6dési intézmények, a
Hazafias Népfront, a Banyaszszakszervezet, a honismereti mozgalom szamos kdzds €s egyéni gytij-
tdmunkaval jarult hozza a banyaszati szaknyelv kialakitdsahoz, a sajatos kifejezések széles tarsa-
dalmi, gazdasagi és politikai (Banyasznapok) ismertségéhez. Ez a banyaszat fejlesztése €s jelento-
sége idGszakaban természetes hattere volt a tdrsadalmi ismertségnek. A banyaszat visszafejleszte-
sének idGszakatol (1980-t61) kezdve novekedett az érdekl6dés a mult megdrzése, a banyaszmult
irant. A feketek$szén-banyaszat kétszaz éves évforduldja, majd az egyes banyamedencék kiilonbo-
z§ évforduldi, a folyamatos banyabezarasok sorra adtak alkalmat a mult, igy a banyasznyelv meg-
orokitésére. A Kozponti Banyaszati Muzeum és a banyaszati felsGoktatasi intézmények konyvta-
raiban nyelvmiivel6 munkajuk mellett széles kori egyéni és kisk6zosségi gylijtdmunka folyt €s
folyik. Korabban pl. a teriileti banyaszijsagok szamos alkalomsmal hirdettek banyaszati nyelv-
gyljtést, a Mecseki Banyasz ilyen felhivasara annak idején pl. tobb, mint 45 palyazoé tobb kotetnyi
munkaval jelentkezett. Baranyaban (1988) tizennégy nagyobb és 53 kisebb banyasz-szogytjte-
ményt tartottak nyilvan. Orszadgosan 1945 és 2000 kozott tizenkét szamottevé nagyobb Osszeha-
sonlitd szogyljtemény, tobbnyelvii banyaszati szakkifejezéseket tartalmazé kiadvany jelent meg.

A banyaszat targyai, alkotasai, nyelvi sajatossagai kiilonboz6 kulturélis teriileteken is megje-
lentek, igy tarsadalmi ismertségiik allandosult. A magyar banyaszat kulturalis, miivel6dési szere-
pét feldolgozo6 kotetben pl. a szépirodalom, szinhaz- és filmmivészet, képzOmiivészet, az érmek €s
plakettek, a zene és mas teriiletek hordozzak maig a nyelv sajatos formait, jelentOsegét.

A banyaszat mara a termelési kultirakbol majd teljesen eltiint. Kifejezéseit, szavait egyes
tinnepek (Borbala nap, Banyéasznap), irodalmi munkak, helységek vagy szervezetek, tertiletek Or-
zik, néha vendéglato egységek tartjak meg. Erre nytjtott ma alkalmat a MTESZ Technikatorténeti
Bizottsaga is. Kivanok a mult meg6rzéséhez mindannyiunknak J6 szerencsét!

A terjedelmes irodalomjegyzéket helysziike miatt nem koézolhetjiik.
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